Para esclarecer duvidas e receber sugestdes, a IRMAOS FISCHER disponibiliza uma equipe altamente qualificada e treinada para atender

seus consumidores.Ligue gratis, teremos o maior prazer em atendé-lo.
Horario de Atendimento: S a C
Segunda a quinta-feira: 07:00 as 12:00 e das 13:00 as 17:00h Servigo de Atendimento ao Consumidor
Sexta-feira: 07:00 as 12:00 e das 13:00 as 15:30h 0800 47 3535
)
< 0800 729 3535

sac@fischer.com.br
www.fischer.com.br

O seu forno Elétrico Fischer é garantido contra defeitos e vicios de fabricagdo, pelo prazo de 12 (doze) meses contados a partir da data de
emissé&o da Nota Fiscal ao consumidor, compreendido da seguinte forma:
« 03 (trés) primeiros meses de garantialegal;

« 09 (nove) ultimos meses de garantia contratual / especial. necessario a apresentagio da
Durante o periodo de vigéncia da garantia, somente o fabricante e sua Rede de Postos Nota Fiscal de aquisigio do
Autorizados ou quem ela indicar, serdo responsaveis pela constatacéo de vicio, produto.

defeitoe execugéo de reparos nos produtos. Agarantia compreende a substituigdo de

pecas e mao-de-obra no reparo de vicios ou defeitos devidamente constatados pelo fabricante ou sua Rede de Postos Autorizados.

Para fazer uso dos servigos
cobertos pela garantia, faz-se

O consumidor perdera automaticamente a garantia, Legal e Contratual, quando:

« Ouso do produto ndo for exclusivamente doméstico (uso para fins comerciais, laboratoriais, industriais, etc);

« O produto for instalado ou utilizado em desacordo com as instrugées contidas no manual de instrugdes do produto, tais como, nivelamento do
produto, rede elétrica compativel, etc.;

« O produto for violado, adulterado, modificado ou consertado por pessoa ou entidade ndo credenciada e / ou autorizada pela Irmaos Fischer
S.A.Inde Com;

« Forem incorporados ao produto pecgas, componentes e acessorios nédo originais, ainda que comercializados pela Rede de Postos
Autorizados;

« Houverremocéo e/ou alteragdo do niumero de série ou da etiqueta de identificagao do produto;

As garantias, Legal e Contratual, ndo cobrem:

« Despesas com a instalagéo do produto, bem como, com materiais; pegas e méo de obra para as adaptagdes necessarias a preparacédo do
local para ainstalacéo;

« Servigos de manutencao e limpeza do produto;

« Falhas no funcionamento do produto em decorréncia de insuficiéncia, interrupgao, problemas ou falta no fornecimento de energia elétrica,
tais como: oscilagdes, e etc.;

« O defeito do produto decorrer de acidentes, mau acondicionamento, uso inadequado, agente da natureza, maus tratos, falta de limpeza ou
limpezaincorreta, excesso de residuos, assim como, o uso de produtos abrasivos para a manutengéo e limpeza do eletrodoméstico;

« Danos em decorréncia de fatos da natureza, tais como relampago, chuva, inundacgéo, etc.

Agarantia Contratual ndo cobre:

« Vidros, lampadas, cabo de alimentagao/elétrico, acessoérios ou pegas sujeitas ao desgaste natural decorrente do uso, como: grade, bandeja
coletora de residuos, manipuladores (botdes) e puxadores, estes componentes possuem somente a garantia contra defeito de fabricagéo pelo
prazo legal de 03 (trés) meses.

« Despesas com o preparo do local e instalagéo do produto;

Esclarecimento:

Corre por conta do consumidor o transporte do produto ao Posto Autorizado credenciado, bem como, as despesas decorrentes do mesmo.
No caso do Posto Autorizado oferecer atendimento a domicilio, fica entendido que trata-se de servigo complementar ndo coberto pela
garantia, devendo a taxa de “deslocamento e/ou visita” ser custeada pelo consumidor.

Para os Fornos da linha de Embutir em garantia, o atendimento a domicilio trata-se de servico complementar, incluido na presente
garantia, sendo a taxa de “visita e deslocamento” custeadas pela Fischer.

Importante:

« AFISCHER NAO SE RESPONSABILIZAPOR ViCIO DE SERVICOS PRESTADOS POR TERCEIROS,portanto, recomendamos que no ato
da entrega confira seu produto na presenca do transportador. Verifique a qualidade da entrega, a quantidade, se o produto esta de acordo coma
compra e a descrigéo da Nota Fiscal que o acompanha. Caso exista qualquer problema, recuse o recebimento produto, registre o motivo no
verso da Nota Fiscal e entre em contato com o responsavel pelo servico de transporte e entrega.
« Consideragoes Gerais:

« Alrmaos Fischer S/Anédo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir em seu nome, outra
responsabilidade relativa a garantia de seus produtos, além das aqui explicitadas.

« Alrmaos Fischer S/Areserva-se o direito de alterar o produto, suas caracteristicas gerais,
técnicas e estéticas, bem como as especificagdes do seu manual, sem prévio aviso.

« A garantia é valida somente para produtos vendidos e utilizados no territorio brasileiro.

« Chamados relacionados a orientagao de uso do eletrodoméstico, cuja explicagéo esteja
presente no manual de instrugdes ou em etiquetas orientativas que acompanham o produto,
estéo sujeitos a cobranca do consumidor.

IRMAOS FISCHER S/A INDUSTRIA E COMERCIO

Rodovia Anténio Heil - km 23 - Fone (47) 3251-2000 - Fax (47) 3350-1080 . Caixa Postal 255 - CEP 88352-502 - Brusque - n°5600 - SC - Brasil
fischer@fischer.com.br - http://www.fischer.com.br . CNPJ: 82.984.287/0001-04 - Inscr. Estadual: 250.176.475

Para consulta atualizada da
Rede de Postos Autorizados e
dos manuais de instrugoes dos
nossos produtos, acesse o site
oficial da empresa:
www.fischer.com.br

INSTRUQQES DE SEGURANCA IMPORTANTES
LEIA COM ATENCAO E GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA.

Alertas de

seguranga

» Nuncainstalar ou utilizar o forno micro-ondas antes de se certificar:

« Se o produto apresentar marcas de queda ou danos na embalagem, o mesmo néo devera ser utilizado, pois pode ndo ser seguro para o
usuario;

« Os involucros plasticos e outros materiais da embalagem do produto deverao ficar longe do alcance de criangas e animais, a fim de se
evitar riscos de sufocamento ao brincar ou manusear estes residuos;

« Ap6s desembalar, inspecione o forno e verifique se ha algum dano visivel, tal como:

. - Porta ou vedagéao da porta danificada;
. -Amassados ou furos na janela e tela da porta;
. -Amassados na cavidade interna;

» Se algum dos problemas acima for constatado, ndo utilize o produto;

- Se a porta ou as vedagdes da porta estiverem danificadas, ndo utilizar o forno até que tenha sido consertado por um dos Postos
Autorizados FISCHER;

« Se o nicho de embutimento esta conforme o especificado neste manual;

+ Se todos os materiais de embalagem foram removidos de dentro do forno;

+ Retirar cuidadosamente o filme plastico de prote¢édo das pegas de seu produto. Se no for retirado, o filme plastico podera derreter,
dificultando a remogéo e limpeza posterior;

+ Seainstalagéo elétrica esta adequada (vide tabela de caracteristicas técnicas).

« Utilizar tomada ou outros tipos de conexdes que estejam de acordo com a corrente apontada para o produto (vide caracteristicas
técnicas). Certificar-se também, de que a fiagéo elétrica esteja de acordo com as recomendagées (que a tensdo da tomada seja igual a
tensao do produto);

« Evitar a utilizacdo de extensdes ou emendas. Caso a residéncia ndo possua rede de aterramento, procurar uma pessoa especializada
para providenciar tal rede;

« Leratentamente as instrugdes contidas neste manual, antes de instalar ou utilizar seu produto FISCHER;

« Este produto é para uso doméstico. A utilizacdo para fins comerciais ou industriais ndo estara coberta por garantia por parte do
fabricante;

- Afim de atender as normas de seguranca e evitar danos, somente pessoal especializado devera realizar o conserto ou manutenc¢édo do
produto. Isto se aplica também ao cabo de alimentagdo. Caso este apresente ou venha a apresentar defeitos, somente pessoa
especializada ou o proprio fabricante deverao substitui-lo;

« N&o deixar que o cabo de alimentagéo toque superficies quentes;

« O cabode alimentacgdo devera estar livre, sem nada o tencionando ou esticando;

- Sempre remover o cabo de alimentagéo da tomada durante a limpeza e manutencéo do produto;

« Aconexdo arede elétrica devera ser interrompida antes de qualquer intervengao de conserto ou instalagao;

« Quando retirar da tomada, nunca puxar o cabo de alimentagéo, sempre puxar pelo plugue;

« Durante a utilizagao do produto, partes acessiveis do mesmo poderao estar quentes. Cuidados devem ser tomados para evitar contato
com as mesmas e consequentes riscos de queimaduras;

« Nao deixar o aparelho desassistido quando em funcionamento;

- Este aparelho ndo se destina a utilizagéo por pessoas (inclusive criangas) com capacidades fisica, sensoriais ou mentais reduzidas, ou
por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido instrugdes referentes a utilizagao do aparelho ou
estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranca. Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para
assegurar que elas ndo estejam brincando com o aparelho.

« N&o deixar criangas sozinhas ou sem vigilancia perto do produto em funcionamento. Elas podem se ferir seriamente.

« Nunca permitir que criangas brinquem com eletrodomésticos;

« Quando o aparelho é operado no modo de combinag&o, as criangas s6 devem utilizar o forno sob supervisdo de um adulto devido as
temperaturas geradas.

« Utilizar sempre produtos normalizados e certificados pelo INMETRO;

« Liquidos e outros alimentos ndo deverao ser aquecidos em recipientes fechados, ja que estéo passiveis de explodir;

« Use somente utensilios que sejam adequados para o uso em fornos micro-ondas;

- Seforobservada fumaga, desligar e desconectar o plugue da tomada, mantendo a porta do forno fechada;

- Cuidado: E perigoso qualquer pessoa que n&o seja treinada conduzir servigos ou reparos de operagéo que envolva a remogéo de
qualquer cobertura que fornega protegao contra exposi¢éo a energia micro-ondas.

« Alrmaos Fischer S/A ndo assume qualquer responsabilidade por agdes que venham resultar em danos por uso inadequado, se estas
providéncias ndo forem observadas.

O Forno Micro-ondas Fischer Platinium Grill de Embutir possui um sistema de seguranga para seus componentes, em
condi¢6es anormais podera emitir 5 beeps e exibir os seguintes avisos de erro:

“ERR1” - Curto circuito ou circuito aberto do termostato de segurancga. Solicitar o reparo do produto através da rede Postos
Autorizados FISCHER;
“ERR2” - Anormalidade no magnetron. Solicitar o reparo do produto através da rede Postos Autorizados FISCHER;

. Com o Forno Micro-ondas Fischer Platinium Grill de Embutir, vocé embeleza sua cozinha e economiza
— Dicas tempo, podendo se dedicar a outros afazeres, tornando sua tarefa de cozinhar algo pratico, rapido e
prazeroso.

- ECONOMIADE ENERGIA

« Algumas dicas para economia de energia:

+ Desligar sempre os aparelhos da tomada.

« Evitar colocar o forno préoximo de geladeiras e freezers.

+ Usar sempre tomadas adequadas para a poténcia de seu produto.

« Substituir tomadas muito antigas ou danificadas.

+ Nao ligar o forno na mesma tomada juntamente com outros aparelhos.

UTENSILIOS DE COZINHA QUE NAO DEVEM TESTANDO UTENSILIOS:

SERUTILIZADOS NO FORNO MICRO-ONDAS:

» Podera ocorrer faiscamento e danos ao forno, ao utilizar Para certificar se determinado utensilio € seguro ou ndo para o
panelas de metal ou lougas com fios decorativos metalicos; forno micro-ondas, seguir as seguintes instrugdes:

» Arames de fechamento de sacos plasticos, cobertos de papel; Colocar ao lado do utensilio a ser testado, uma jarra refrataria
« Jarras, copos e garrafas de vidro. Vidros comuns geralmente com agua (250 ml), a temperatura ambiente. Ligar o forno em
s&o muito finos para serem utilizados em forno micro-ondas; poténcia alta (100%), por um minuto “1 min”. Ap6s o
» Sacos de papel podem incendiar, exceto sacos de pipocas aquecimento, toque a agua e o utensilio. Se o utensilio vazio
proprios para forno micro-ondas; estiver frio e a 4gua quente, ele é seguro. Se tanto a &gua quanto
 Bandejas e copos de isopor podem derreter e deixar residuos o utensilio estiverem mornos, ele poderd ser usado com
toxicos nos alimentos; restricbes: usa-lo somente para reaquecimentos rapidos (1 a 2
- Recipiente plastico e embalagem de comida, como potes de minutos). Se o utensilio estiver mais quente que a agua, nao
margarina, podem derreter no forno micro-ondas. deve ser utilizado.

@ Utensilios para forno micro-ondas deverao ser utilizados
somente de acordo com as instrugdes do fabricante.
« Utilizar somente utensilios que sejam adequados para uso em forno micro-ondas;

CUidadOS » Quando aquecer alimentos em recipientes plasticos ou papel, manter ateng¢éo sobre o forno devido
apossibilidade de incéndio;

« Se forobservada fumaga, desligar e desconectar o plugue da tomada, mantendo a porta do forno fechada;

« O aquecimento de bebidas em forno micro-ondas pode resultar em fervura eruptiva posterior. Tomar cuidado ao manejar o
recipiente ap6s o aquecimento;

« O conteudo de frascos de alimentacdo ou mamadeiras deve ser agitado apés aquecimento e a temperatura deve ser conferida
antes do consumo, a fim de evitar queimaduras;

« Apos o0 aquecimento, o alimento sempre estara mais quente do que o recipiente indica ao ser tocado. Apos ser retirado do forno, o
alimento libera a mesma quantidade de vapor, como num cozimento convencional;

« Sempre testar a temperatura do alimento cozido, especialmente se estiver aquecendo ou cozinhando alimentos para bebés. Nao é
recomendavel consumir o alimento imediatamente apoés a retirada do forno. Mexer o alimento para distribuir o calor de modo igual e
aguardar alguns instantes para do consumo;

« Salsicha, linglica, batata com casca, devem ser perfurados com um garfo antes de serem colocados no forno, para evitar risco de
exploséo do alimento, mesmo depois do término do cozimento;

« Ovos na casca ou cozidos ndo devem ser aquecidos no forno micro-ondas, ja que eles podem explodir mesmo apés o encerramento
do aquecimento;

« Liquidos e outros alimentos ndo deverao ser aquecidos em recipientes fechados, pois sdo passiveis de explodir;

« Nao utilizar o forno para outras tarefas que nédo seja o preparo de alimentos, tais como esterilizacdo, secagem de roupas, papéis
etc.;

« Parando danificar o forno, ndo opera-lo vazio;

« Nao utilizar o interior do forno para qualquer tipo de estocagem, como papéis, livros de receita etc.;

« Nao cozer alimentos diretamente sobre o prato de vidro. Colocar o alimento em/sobre um utensilio adequado para o forno micro-
ondas, antes de iniciar seu preparo;

« Nao utilizar termémetros convencionais. Existem termémetros disponiveis especificos para cozimento em forno micro-ondas;

« N&o utilizar grande quantidade de azeite para o cozimento dos alimentos no forno micro-ondas;

« Nao é recomendavel utilizar recipientes de plastico com certos alimentos como pudim, compotas, carne moida e calda de caramelo,
pois aquecem rapidamente, podendo haver risco de queimaduras.

- Antes de efetuar qualquer operagéo, desliga-lo da rede elétrica;

« Alimpeza do forno micro-ondas deve ser regularmente realizada e qualquer deposito de alimento removido.

« Afalta de limpeza regular pode deteriorar as superficies e reduzir a vida Gtil do aparelho e possivelmente resultar em uma situagéo
perigosa.

« Manter o interior do forno limpo. Quando residuos de alimentos ou respingos de liquidos aderirem as paredes do forno, limpar com
um pano umido. O uso de detergentes agressivos ou abrasivos nédo é recomendado;

« A superficie externa do forno devera ser limpa com um pano Umido. Para prevenir danos as partes operantes no interior do forno,
evitar a entrada de agua nas aberturas de ventilagéo;

« Limpar com um pano umido, o visor da porta e os dois lados da porta, a vedagédo da porta e partes adjacentes para remover
respingos de gordura e acumulo de detritos . N&o utilizar produtos de limpeza abrasivos.

« Se houver acimulo de vapor no interior do forno, ap6s o término do cozimento, limpar com um pano macio e deixar a porta semi-
aberta para que o vapor se dissipe no ambiente. O vapor ocorre devido a evaporagao de agua do alimento.

« Nao permitir que o painel de controle se molhe. Limpar com um pano macio e Umido. Secar por completo. Ao limpar, deve-se deixar a
porta aberta para evitar que o forno se ligue acidentalmente.

« Ocasionalmente sera necessario remover o prato giratorio de vidro para limpeza. Lavar o prato com agua morna e detergente ou em
lava-pratos.

« Remover odores do forno com uma xicara de agua, com o suco e a casca de um limao, num recipiente fundo adequado ao forno
micro-ondas. Aquecer por 5 minutos, retirar o recipiente e limpar o forno cuidadosamente com um pano macio.

« Afalta de limpeza eficiente podera conduzir a deterioragéo da superficie, diminuindo a vida Gtil do produto;

« Se o cabo de energia do forno estiver danificado, devera ser substituido somente pela Irmaos Fischer, através da Rede de Postos
Autorizados. ™

SUBSTITUIGAO DA LAMPADA INTERNA
Quando se tornar necessario a substituicdo da lampada do forno micro-ondas, procurar um assistente técnico autorizado FISCHER
para substitui-la (vide Rede de Postos Autorizados).

Limpeza e

~ Para proteger seu Forno Micro-ondas Fischer Platinium Grill de Embutir,
manutengao siga as instrugdes abaixo:

Forno Micro-ondas Fischer

PLATINIUM GRILL EMBUTIR

Manual de instrugoes

ischer

Cod. Manual 17410 Rev 03

AFISCHER, presente no mercado ha mais de 50 anos, € reconhecida por seus
produtos que apresentam altissimo nivel de qualidade e uma perfeita
adequagéo para uso. Lider de mercado nos segmentos onde atua, a Fischer,
além de contar com 6timos produtos, proporciona um servigo de assisténcia
técnica eficiente.

AO COMPRAR UM PRODUTO
COM A MARCA FISCHER,
VOCE FAZ A ESCOLHA CERTA!
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« Utilizando o produto

« Alertas de seguranca .
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Identificando
0 produto

1 - Tecla fungéo Poténcia / Dourador
2 - Tecla fungdo Auto Menu

3 - Tecla (+) para Tempo / Peso

4 - Display de LCD

5 - Tecla (-) para Tempo / Peso

6 - Tecla funcao Ajustes / Relégio
7 - Tecla fungéo Iniciar / Cancelar
8 - Saida de vapores frontal

9 - Furo de fixagéo lateral

10 - Dourador

11 - Base do prato de vidro

12 - Trava da porta

13 - Prato de vidro

14 - Grade para dourador

ACOMPANHAM 0 PRODUTO:

* 01 Gabarito de fixagao

* 01 Prato de vidro

* 01 Grade para dourador

* 01 Manual de instru¢des e Rede de Postos Autorizados
* 01 Kit fixagcdo

Caracteristicas

técnicas

Forno Micro-ondas Fischer Platinium Grill de Embutir

Cadigo 17411-18915 (127V)  17411-18916 (220V) Fungao auto descongelamento SIM
Poténcia micro-ondas 1600 W Poténcia lampada 10W
Poténcia dourador 1500 W Capacidade interna 34 litros
Frequéncia do micro-ondas 2450 MHz Dimensoées ext. do produto ¢/ moldura 455 x 595 x 480mm (Ax L x P)
Frequéncia 60 Hz Dimensées internas do produto 210 x 420 x 390mm (Ax L x P)
Tensao 127v 220V Dimensdes da embalagem 572 x 608 x 664mm (Ax L x P)
Consumo 1,6 kWh Peso do produto 41,00 Kg
Corrente 12,59 A 7,27 A Peso do produto embalado 44,00 Kg
Instrucoes
de Instalagao JERTEFawI

Todo equipamento deve seradequadamente aterrado, para eliminarorisco de

Etiqueta
choque numa eventual descarga de energia. O Forno Micro-ondas Fischer técnica
Platinium Grillde Embutir possui cabo elétrico com 3 pinos (ja aterrado). do produto

(127V ou 220V)

Este produto prevé aterramento. Para seguranga a rede da residéncia devera
contemplar sistema de aterramento; Caso a instalagcado da residéncia nao
possua esse sistema, solicitar aum eletricista auxilio na execugao.

* Nao utilizar conectores tipo “T".
* Evitar o uso de extensdes. Caso for necessario, solicitar a orientagdo de um
eletricista quanto a secgao dos fios.
* Verificar se atensao do forno € igual a tomada da rede a qual seraligado.
* Atomada devera ser de acordo com a tensao do forno, ou seja:

127V =15A

220V = 10Aou superior

O plugue e cabo elétrico do forno nunca devem ser alterados ou cortados. Consulte a Rede de Postos Autorizados
caso tenhaduvidas.

(CONDIGOES DE PORTAABERTA , FUNGCOES DESLIGADAS)
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ESQUEMA ELETRICO (127V / 220V)
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CONTROLADOR

SWA: INTERRUPTOR PRIMARIO
SWB: INTERRUPTOR SECUNDARIO
SWC: INTERRUPTOR DE MONITORAMENTO

L: LAMPADA

FM: MOTOR DO VENTILADOR

TM: MOTOR DO PRATO GIRATORIO
H: RESISTENCIA

*CIRCUITO SUJEITO AALTERACOES SEM PREVIO AVISO

IMPORTANTE!

VERIFIQUE OS ALERTAS DE SEGURANGA
DESCRITOS NO VERSO DESTE MANUAL

Instrucoes

O local e a maneira que o forno micro-ondas sera instalado sdo muito
importantes. Alguns fatores devem ser considerados para um melhor
desempenho e conservagdo do produto e para a seguranga do usuario.

Qualquer davida quanto a instalagdo ou uso, solicitamos entrar em contato %
com nosso Servigo de Atendimento ao Consumidor: SAC 0800 47 3535 ou

0800 729 3535.

O embutimento do produto devera ser providenciado pelo usuario, através

da assisténcia técnica credenciada, ndo sendo coberto pela Fischer. v
O nicho (espago em que o forno micro-ondas sera embutido), devera estar
conforme as dimensdes indicadas nos desenhos abaixo. E necessario a
abertura na parte superior do mével para saida de ar quente.

Vista frontal do nicho

de Instalagao [EEYTTRINIENG!

Corte lateral direito do nicho
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Dimensbes
especificas para do
forno microondas
Platinium
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-
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Saida de ar quente

0 Minime,

565

Necessario acabamento
de fita de borda

~.

Dimensées do Nicho

455 mm

Dimensdes do Produto

.

wuw Gy

Instrugoes
LAUSCTEI% R 1BUTIMENTO FORNO ELETRICO E FORNO MICRO-ONDAS

Caso o forno Micro-ondas Fischer Platinium Grill de Embutir seja instalado juntamente com o Forno Elétrico Fischer Platinium de Embutir, deve-
se seguir as instrugdes especificas de instalagéo para nicho forno elétrico e forno micro-ondas Fischer Platinium, conforme desenhos abaixo. E
necessario prever duas saidas de ar independentes, uma saida para o nicho do forno elétrico e uma saida para o nicho do forno micro-ondas.
Nao utilizar amesma saida de ar, pois havera transferéncia de calor entre os nichos podendo prejudicar o funcionamento dos produtos.
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de Instalagéo

Antes de iniciar a instalagéo do Forno Micro-ondas Fischer Platinium Grill de Embutir, certifique-se de que o nicho esta de acordo as dimensdes
estabelecidas neste manual.

- Posicionar o forno micro-ondas no nicho e conectar o cabo a rede elétrica, empurrar o forno micro-ondas mantendo a mesma distancia entre
as laterais até encostar a moldura frontal no nicho, conforme “figuraA”;

- Para prender o forno mirco-ondas ao nicho, apés encaixado abrir a porta do forno e fixar os quatro parafusos que acompanham o produto nos
quatro furos localizados em torno do quadro do forno. Conforme “figura B”.

® ®

ATENGAO: Tanto a Irmaos Fischer quanto o
revendedor, ndo tém qualquer responsabilidade
por danos ao forno ou lesdo pessoal, resultante de
uma falha por procedimento incorreto de
instalagao.

Ao conectar o forno Micro-ondas Fischer Platinium Grill de Embutir a tomada, o display iniciara o modo
demonstragéo, mostrando todos os icones do display. Para cancelar, pressionar qualquer tecla do painel.
Em qualquer situagdo, demonstracéo, stand-by, ajustando uma fungéo, ou final de tempo de cozimento se
nao for pressionado nenhuma tecla dentro de 3 minutos, o display retornara ao modo stand-by e desligara
sualuz de fundo.

TECLA INICIAR / CANCELAR:

O Forno Micro-ondas Fischer Platinium Grill de Embutir possui tecla de inicio rapido. Pressionar a tecla “Iniciar / Cancelar” para o forno iniciar
automaticamente com 1 minuto na poténcia de 100%. O display informara (&), indicando fungéo micro-ondas. Para cancelar, pressionar “Iniciar
/ Cancelar” para pausar o tempo, e novamente, pressionar e manter pressionado a tecla “Iniciar / Cancelar” por 3 segundos. Também é possivel
cancelar abrindo a porta do forno micro-ondas e pressionar “Iniciar / Cancelar”.

AJUSTANDO TEMPO:

Pressionar “Tempo / Peso +” ou “Tempo / Peso -” para estabelecer o tempo do alimento a ser preparado, o display informara , indicando
fungédo micro-ondas e <> indicando que a programacéo esta pronta para iniciar o cozimento. Em seguida pressionar “Iniciar / Cancelar’. Nesta
funcéo a poténcia do micro-ondas sera de 100%. O tempo maximo de ajuste é de 60 minutos, sendo para tempos de 0 a 3 minutos o ajuste sera
de 10 em 10 segundos, para tempos de 3 a 10 minutos o ajuste sera de 30 em 30 segundos, para tempos de 10 a 30 minutos o ajuste sera de 1
em 1 minuto, para tempos de 30 a 60 minutos o ajuste sera de 2 em 2 minutos.
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CONTROLE DE POTENCIA:

Niveis de poténcia:

O Forno Micro-ondas Fischer Platinium Grill de Embutir possui cinco niveis de poténcia (conforme tabela ao lado). ["gcao [ Display | Poténcia
Pressionando o botdo “Poténcia / Dourador” o display informara “P 100" e , escolher a poténcia desejada S
pressionando “Poténcia / Dourador”. Em seguida estabelecer o tempo de cozimento conforme necessidade, ! P 100 100%
pressionando as teclas “Tempo / Peso +” ou “Tempo / Peso -”, o display informara <. Pressionar “Iniciar / Cancelar”. 2 P70 70%
O tempo maximo é de 60 minutos. 3 P 50 50%
FUNGCAO AUTO DESCONGELAR: 4 P30 30%
Pressionar “Poténcia / Dourador” até que o display informe “DEF” e £ para escolher a fungéo de descongelar. 5 P10 10%

Pressionar as teclas “Tempo / Peso +” ou “Tempo / Peso -’ para estabelecer o peso do alimento a ser
descongelado, o display informara & e 9 , indicando unidade de medida em Gramas. Pressionar “Iniciar / Cancelar”. O forno micro-ondas
autoajustara o tempo de acordo com o peso estabelecido. O peso minimo é de 100g e maximo é de 2000 g.

FUNGAO DOURADOR:

A fungdo Dourador possui 2 modos de funcionamento “G-1" ou “G-2” (conforme tabela ao lado). |Display
Pressionar “Poténcia / Dourador” até que o display informe “G-1” ou “G-2” e (J, em seguida estabelecer o
tempo de cozimento conforme necessidade, pressionando as teclas “Tempo / Peso +” ou “Tempo / Peso -,
odisplay informara <. Pressionar “Iniciar / Cancelar”.

Afuncéo G-2 divide o tempo estabelecido em duas etapas, apos o término da primeira metade do tempo o micro-ondas faréd uma pausa e soara
2 beeps, (J ficara piscando no display, indicando para virar o lado do alimento. Apds virar o alimento, fechar a porta e pressionar “Iniciar /
Cancelar”, o Forno Micro-ondas Fischer Platinium Grill de Embutir continuara seu funcionamento até o término da segunda metade do tempo
estabelecido. Caso nenhuma tecla for acionada o Forno Micro-ondas continuara seu funcionamento ap6s 1 minuto. Para um melhor resultado
na funcéo dourador, utilizar a grade para dourador que acompanha o produto.

FUNGAO COMBINADO:

A fungdo Combinado possui 2 modos de funcionamento “C-1" ou “C-2” (conforme tabela ao lado). |Display
Pressionar “Poténcia / Dourador” até que o display informe “C-1” ou “C-2" e @, em seguida estabelecer o
tempo de cozimento conforme necessidade, pressionando as teclas “Tempo/Peso +” ou “Tempo/Peso -,
o display informara < . Pressionar “Iniciar / Cancelar”. Para um melhor resultado, utilizar a grade para
dourador que acompanha o produto.

Funcéo Dourador
Descrigdo

G-1 85% da poténcia do dourador
G-2 50% da poténcia do dourador

Fungdo Combinado
Descrigdo

C-1 | 60% micro-ondas + 40% dourador

C-2 | 30% micro-ondas + 70% dourador

Alimento Display| Peso/Qtde Tempo Poténcia FUNCAO AUTO MENU:
Pipoca A-1 |1 pacote (100g) 3 min. 30 seg. Na funcéo Auto Menu é possivel cozinhar Pipoca, Arroz, Batata,
1 xic (180g) 13 min. Vegetais, Macarrao instantaneo e Brigadeiro (conforme tabela
Arroz A-2 - - aolado).
2 xic (360g) 17 min. Pressionar “Auto Menu” para navegar entre as opgdes de “A-1”
200 g 4 min até “A-6”, o display informara . Escolher a fungdo para o
400 g 6 min alimento desejado, pressionar as teclas “Tempo / Peso +” ou
Batata A-3 500 5 “Tempo / Peso -” para estabelecer o peso ou quantidade do
g min 100% | alimento a ser preparado, o display informara <> . Pressionar
800g 14 min. “Iniciar/ Cancelar”.
500 g 8 min O forno micro-ondas autoajustara o tempo de acordo com o
Vegetais A-4 . .
800 g 12 i, peso ou quantidade estabelecido.
Macarréo instantaneo A-5 1 pacote (80g) 6 min
Brigadeiro (modelo 220V) 3 min. + 3 min.
A-6 1 receita
Brigadeiro (modelo 127V) 2 min. 30 seg. + 2 min. 30 seg

FUNGAO RELOGIO:

O Forno Micro-ondas Fischer Platinium Grill de Embutir possui relégio digital no formato 24 horas. Para ajustar o relégio, pressionar “Relégio /
Timer”, odisplay informara © , e permanecera piscando. Ajustar a hora através das teclas “Tempo / Peso +” ou “Tempo / Peso -". Pressionar
“Reldgio / Timer” novamente para ajustar os minutos, pressionar as teclas “Tempo / Peso +” ou “Tempo / Peso -” para o ajuste. Pressionar
“Relégio/ Timer” para confirmar o horario, ® permanecera no display. Para ajustar o horario novamente, repetir os passos acima.

FUNGAO AVISO DE TEMPO:

Afuncao aviso de tempo serve como uma contagem de tempo a titulo informativo. O reldgio do forno micro-ondas devera estar ajustado antes
do uso desta fungdo. Pressionar “Relégio / Timer”, o display informara g5 , e permanecera piscando. Ajustar a hora através das teclas “Tempo /
Peso +” ou “Tempo/Peso -". Pressionar “Relégio / Timer” novamente para ajustar os minutos, pressionar as teclas “Tempo / Peso +” ou “Tempo /
Peso -” para o ajuste. Pressionar “Iniciar / Cancelar” para confirmar o aviso de tempo, 8 e o tempo programado permanecerao no display. O
forno micro-ondas emitira 10 beeps quando o tempo se encerrar.

FUNGAO TIMER:

Afungao Timer permite programar o forno micro-ondas para iniciar e finalizar um cozimento através de um tempo pré-estabelecido. O rel6gio do
forno micro-ondas devera estar ajustado antes do uso desta fungao.

Exemplo, o horario atual & 16:30 h e deseja-se iniciar um cozimento as 18:15 h com 70% de poténcia por 10 minutos:

Pressionar “Relogio / Timer”, ajustar o horario para 18:15 h (mesmo procedimento do ajuste de relégio), pressionar “Poténcia / Dourador” e
selecionar poténcia “P 70” (70%), pressionar “Tempo / Peso +” ou “Tempo / Peso -” para ajustar o tempo de cozimento em 10 minutos.
Pressionar “Iniciar / Cancelar”. O display permanecera com icone gg e o horario programado. Conforme o exemplo, as 18:15 h o micro-ondas
iniciara automaticamente e se desligara apos 10 minutos de cozimento em poténcia 70%. IMPORTANTE: NESTA FUNCAO O ALIMENTO
DEVERA FICAR NO INTERIOR DO FORNO MICRO-ONDAS. O forno micro-ondas ndo devera ser operado em vazio. Enquanto a fungéo
Timer estiver ativa, as outras fun¢des do forno micro-ondas ficardo desativadas. Para cancelar o Timer, pressionar “Iniciar/ Cancelar”.

TRAVADE SEGURANCAPARA CRIANCAS:
Para ativar atrava de seguranga, manter pressionados (juntos), os botdes de “Tempo / Peso +” e “Tempo / Peso -” por 2 segundos.

& permanecera piscando. Desta forma, todas as teclas se tornam inativas. Ao manter pressionados os botées “Tempo / Peso +” e “Tempo /
Peso - novamente, a trava de seguranca sera desativada. ‘\"




